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Scheda Tecnica di Prodotto / Technical Product Specification / Fiche technique de produit 1000012388 LASAGNE LC

15X500G F-GE-UK-FI-SW-NO-PL-MERC

Trade Unit Info

- Case Width Case Length Case Height Gross Weight Net Weight
TU Code TU Description Case Barcode
(mm) (mm) (mm) (kg) (Kg)
LASAGNE LC 15X500G F-
1000012388 GE-UK-FI-SW-NO-PL- 08076809035705 390.0 299.0 194.0 8.304451 7.5
MERC
Consumer Unit Info
o CU Quantity _ . Gross Weight Net Weight
CU Code CU Description Ean Code Width (mm) Length (mm) Height (mm)
per TU ) )
F.TO 189 LASAGNE
00000000025970 15.0 8076809523738 74.0 186.0 95.0 531.0 500.0
GIALLE LA COLLEZ. 500G
2029001589 F.189 LASAGNE SEMOLA (EU)
Formula Technical Specification - Rev G - Issued Issued Date: May 23, 2012 10:44:38 AM

Lista Ingredienti / Ingredients List / Zutaten / Liste des ingrédients

Ingredient Name Ingredient Name Ingredient Name

QUID % Partial

QUID % Total

Semola di grano duro

Acqua

Potrebbe contenere tracce di

Uovo

The ingredients list in English language is the translation of the Italian ingredients list

Valori Nutrizionali / Nutritional Facts / Nahrwerte / liste nutritionnelle

Nutritional Name Nutritional Name Quantity

Unit Of Measure

Reference Quantity

Country



sklesse
Schreibmaschine
39089
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Nutritional Name Nutritional Name Quantity Unit Of Measure Reference Quantity Country
Valore energetico 356 Kcal-160 per 100 g Italia
Valore energetico 1511 kJ-177 per 100 g Italia
Proteine 12.0 g-019 per 100 g Italia
Carboidrati 72.2 g-019 per 100 g Italia
di cui: ZUCCHERI 35 g-019 per 100 g ltalia
Grassi 15 g-019 per 100 g Italia
di cui: SATURI 0.3 g-019 per 100 g Italia
Fibra alimentare 3.0 g-019 per 100 g Italia
Sodio 0.002 g-019 per 100 g Italia
Valore energetico 150 Kcal-160 porzione di 42,0 g Italia
Valore energetico 635 kJ-177 porzione di 42,0 g Italia
Proteine 5.0 g-019 porzione di 42,0 g Italia
Carboidrati 30.3 g-019 porzione di 42,0 g Italia
di cui: ZUCCHERI 15 g-019 porzione di 42,0 g Italia
Grassi 0.6 g-019 porzione di 42,0 g Italia
di cui: SATURI 0.1 g-019 porzione di 42,0 g Italia
Fibra alimentare 1.3 g-019 porzione di 42,0 g Italia
Sodio 0.001 g-019 porzione di 42,0 g Italia

Legend of Nutritional Characteristics / Legende der Nahrwertcharakteristika / Légende des caractéristiques nutritionnelles

Italian English Deutsch Francais

Valore Energetico Energy Brennwert valeur énergétique
Proteine Protein Protein Proteines
Carboidrati Carbohydrate Kohlenhydrate glucides

di cui: Zuccheri of which sugars davon Zucker dont: sucres
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Italian

English

Deutsch

Francgais

Grassi Totali

Total Fats

Fett

le total de graisses

di cui: acidi grassi saturi

of which saturated fatty acids

davon gesattigte Fettsauren

Dont:Acides Gras saturés

Fibra Dietary fibre Ballaststoffe fibres alimentaires
Sodio Sodium Salz sodium

Fosforo Phosphorus Phosphor phosphore
Magnesio Magnesium Magnesium magnésium

Ferro Iron Eisen fer

Zinco Zinc Zink zinc

Vitamina A Vitamin A Vitamin A Vitamine A

grassi trans Trans fatty acids Transfettsauren Acides Gras Trans

Caratteristiche chimiche / Chemical Characteristics / Chemische Merkmale / Caractéristiques chimiques

Name Max UoMm
Ash 0.90 %
Moisture and volatile 12.50 %

substances

The methods of analysis are available on request

Caratteristiche fisiche / Physical Characteristics / Physische Eigenschaften / Caractéristiques physiques

Name Ref Value UOM
Length : 171 mm
Thickness : 0.80 mm
Width : 89 mm
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Modalita di conservazione del prodotto / Product storage condition / Conditions de conservation / Lagerungsbedingungen

Per i prodotti conservati a temperatura ambiente / ambient products / produits conservés a temperature ambiante / Produkte

zur Lagerung bei Raumtemperatur :
Conservare in luogo fresco e asciutto / Store in a cool and dry place / Conserver dans un endroit sec et frais / Kiihl und trocken lagern

Per i sughi: dopo l'apertura conservare in frigorifero per non piu di 5 giorni / For sauces: once opened keep refrigerated and use within 5 days / Pour les sauces et pesto: aprés ouverture,
conserver au réfrigérateur et consommer dans les 5 jours / Fiir Saucen: nach dem Offnen im Kiihlschrank lagern und innerhalb von 5 Tagen verbrauchen.

Per i prodotti surgelati / frozen products / produits surgelés / Gefriergut:

Conservare a - 18°C. Una volta scongelato il prodotto non deve essere ricongelato. Una volta scongelato il prodotto deve essere conservato tra 0° e 4°C in
confezione integra e consumato entro le 24 ore (lasagne e cannelloni entro 96 ore) / Keep frozen at - 18°C. If defrosted do not refreeze. Once defrosted the
product must be kept between 0°C and 4°C in its pack - consume within 24 hours (lasagna and cannelloni within 96 hours) / Conserver au froid a -18°C aprées
décongélation, le produit ne doit pas etre recongelé. Aprés décongélation, le produit doit étre conserve entre 0 et 4°C, dans son emballage d'origine, et consommé
dans les 24 h (pour les lasagnes et les cannelloni, & consommer dans les 96h suivant la decongélation dans I'emballage fermé) / Lagerung bei -18°C. Nach dem
Auftauen nicht erneut einfrieren. Einmal aufgetaut, das Produkt bei 0°C bis 4°C in Originalverpackung lagern und innerhalb von 24 Stunden verbrauchen (Lasagne
und Cannelloni innerhalb von 96 Stunden).

Master Copy Data
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Copy intestazione ingredienti / IngredientsHeader Copy

Language:

Italian

SEE LOCAL TABLE

Image not Available.
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Copy intestazione ingredienti / IngredientsHeader Copy

Language: Norwegian

DURUMHVETEPASTA: Ingredienser: durumhvete, vann.

Kan inneholde spor av egg hvis den bliver produsert i anlegget
angitt med bokstaven (A) - Koketid: 20 min i ovnen. Oppbevares tart og
kjalig. Forbrukerkontakt: Barilla Norge AS NO-2326 Hamar.

Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Italy.
Produsert i landet merket med bokstaven i parentes ved siden av datoen:
(A) ITALIA - (F) ITALIA - (E) ITALIA. *nar det gjelder salg

DURUMHVETEPASTA: Ingredienser: durumhvete, vann. Kan inneholde spor av egg
hvis den bliver produsert i anlegget angitt med bokstaven (A) - Koketid: 20 min i
ovnen. Oppbevares tert og kjelig. Forbrukerkontakt: Barilla Norge AS NO-2326 Hamar.

Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Italy. Produsert i
landet merket med bokstaven i parentes ved siden av datoen:

(A) ITALIA - (F) ITALIA - (E) ITALIA. *nér det gjelder salg
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Copy intestazione ingredienti / IngredientsHeader Copy

Language: Polish

MAKARON Z SEMOLINY Z PSZENICY DURUM - Skfadniki: semolina z
pszenicy durum, woda.

Moze zawierad sladowe ilosci jajek, jesli zostato wyprodukowane w
fabryce oznaczonej litera (A).

Czas gotowania 20 min. W piekarniku. Masa netto: 500 g. Przechowywa¢ w
chtodym, suchym miejscu. Importer: Barilla Poland Sp. z o0.0., ul. Poleczki
23, 02-822 Warszawa.

Producent: Barilla G. e. R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166,
Parma - Wiochy. Kraj produkcji zostat oznaczony literg w nawiasie,
zamieszczong obok daty:

(A) WEOCHY - (F) WLOCHY - (E) WEOCHY. *pod wzgledem wielkosci
sprzedazy

MAKARON Z SEMOLINY Z PSZENICY DURUM - Sktadniki: semolina z pszenicy
durum, woda. Moze zawieraé Sladowe ilosci jajek, jesli zostato

wyprodukowane w fabryce oznaczonej literg (A). Czas gotowania 20 min. W
piekarniku. Masa netto: 500 g. Przechowywa¢ w chtodym, suchym miejscu.

Importer: Barilla Poland Sp. z 0.0., ul. Poleczki 23, 02-822 Warszawa. Producent:
Barilla G. e. R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Wiochy. Kraj
produkciji zostat oznaczony literg w nawiasie, zamieszczong obok daty:

(A) WLOCHY - (F) WLOCHY - (E) WLOCHY. *pod wzgledem wielkoSci sprzedazy
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Copy intestazione ingredienti / IngredientsHeader Copy

Language: German

TEIGWAREN AUS HARTWEIZENGRIESS - Zutaten: Hartweizengrief,
Wasser.

Kann Spuren von Eiern enthalten, wenn das Produkt in dem mit
dem Buchstaben (A) gekennzeichneten Werk hergestellt wurde -
Kahl und trocken lagern. Kochzeit im Backofen 20 Min.

Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Italy.

Hergestellt im Land, das durch die Buchstaben in Klammern neben dem
aufgedruckten Datum gekennzeichnet wird:
(A) ITALIEN - (F) ITALIEN - (E) ITALIEN. *beim Verkauf

TEIGWAREN AUS HARTWEIZENGRIESS - Zutaten: Hartweizengrief, Nettogewicht
Wasser. Kann Spuren von Eiern enthalten, wenn das Produkt in dem mit 5 O O
g

dem Buchstaben (A) gekennzeichneten Werk hergestellt wurde - Kiihl
und trocken lagem. Kochzeit im Backofen 20 Min. Barilla G. e R. Fratelli -
Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - ltaly. Hergestellt im Land, das durch die
Buchstaben in Klammern neben dem aufgedruckten Datum gekennzeichnet wird:

(A) ITALIEN - (F) ITALIEN - (E) ITALIEN. *beim Verkauf
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Copy intestazione ingredienti / IngredientsHeader Copy

Language: French

PATES ALIMENTAIRES - Ingrédients : semoule de blé dur, eau.

Peut contenir des traces d’ceufs si produit dans I’établissement
indiqué avec la lettre (A).

Temps de cuisson 20 min au four. Conserver dans un endroit frais et sec.

Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Italy.

Produit dans le pays indiqué par la lettre entre parenthéses a c6té de la
date :
(A) ITALIE - (F) ITALIE - (E) ITALIE. *pour les ventes

PATES ALIMENTAIRES - Ingrédients : semoule de blé dur, eau. Peut contenir des
traces d’ceufs si produit dans I'établissement indiqué avec la lettre (A). Temps de
cuisson 20 min au four. Conserver dans un endroit frais et sec. Barilla G. e R. Fratelli -
Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Italy. Produit dans le pays indiqué par
|a lettre entre parenthéses a coté de la date :

(A) ITALIE - (F) ITALIE - (E) ITALIE. *pour les ventes
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Language: Swedish

PASTA AV DURUMVETE - Ingredienser: durumvete, vatten.

Kan innehalla spar av agg om den ar framstalld i anlaggningen
indikeras med bokstaven (A).

Koktid: 20 min. i ugnen. Férvaras torrt och svalt. Tillagning: smorj en
ugnsfast form med olivolja eller smér och téck botten med bechamelsas.

Varva 2 lager lasagneplattor med bechamelsas, kéttfarssas och riven ost.
Tack det Oversta lagret med ett tunt lager av kéttfars - och bechamels3s.

Tillagas i ugnen i 20 minuter pa 220°C.

Konsumentkontakt: Barilla Sverige AB SE-682 82 Filipstad SE 020 - 75 80
81. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma -
Italy. Tillverkad i landet markt med bokstaven inom parentes bredvid
datumet:

(A) ITALIEN - (F) ITALIEN - (E) ITALIEN. *i férsaljning

PASTA AV DURUMVETE - Ingredienser: durumvete, vatten. Kan innehalla spar av
agg om den ar framstalld i anlaggningen indikeras med bokstaven (A). Koktid: 20
min. i ugnen. Forvaras torrt och svalt. Tillagning: smorj en ugnsfast form med olivolja
eller smor och tack botten med bechamelsas. Varva 2 lager lasagneplattor med
bechamelsas, kéttfarssas och riven ost. Tack det dversta lagret med ett tunt lager av

kéttfars - och bechamelsas. Tillagas i ugnen i 20 minuter pa 220°C. Konsumentkontakt:
Barilla Sverige AB SE-682 82 Filipstad SE 020 - 75 80 81. Barilla G. e R. Fratelli -
Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Italy. Tillverkad i landet méarkt med
bokstaven inom parentes bredvid datumet:

(A) ITALIEN - (F) ITALIEN - (E) ITALIEN.

¥ forsaljning




Barilla

The Italian Food Company. Since 1877

Printing Date: Jan 19, 2015 9:24:40 AM

Copy intestazione ingredienti / IngredientsHeader Copy

Language: English

DURUM WHEAT SEMOLINA PASTA - Ingredients: durum wheat semolina,
water.

May contain traces of eggs if produced in the plant indicated with
letter (A).

Cooking time: 20 min. in the oven. Net weight: 500g. Store in a cool dry
place. For UK & Ireland: to contact Barilla: www.barilla.com. Barilla G. e R.
Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166, Parma - Italy. Made in the
country marked by the letter in brackets next to the date:

(A) ITALY - (F) ITALY - (E) ITALY. *sales figures

DURUM WHEAT SEMOLINA PASTA - Ingredients: durum wheat semolina, water. May
contain traces of eggs if produced in the plant indicated with letter (A). Cooking time:
20 min. in the oven. Net weight: 500g. Store in a cool dry place. For UK & Ireland: to

contact Barilla: www.barilla.com. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova
166, Parma - Italy. Made in the country marked by the letter in brackets next to the date:

(A) ITALY - (F) ITALY - (E) ITALY. *sales figures
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Language: Finnish

DURUMVEHNASTA VALMISTETTU PASTA. Ainekset: durumvehnajauho,
vesi.

Saattaa sisaltaa pienia maaria kananmunaa, jos valmistettu
kirjaimella (A) merkityssa tehtaassa.

Valmistusaika: 20 min. uuniin. Sailytettava viiledssa ja kuivassa paikassa.
Kuluttajapalvelu: Oy Valora Trade Finland Ab, Malmin kauppatie 18, 00700
Helsinki. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166,
Parma - Italy. Valmistusmaata ilmaiseva kirjain on suluissa paivamaaran
Iahella:

(A) ITALIA - (F) ITALIA - (E) ITALIA. *myynnin suhteen

DURUMVEHNASTA VALMISTETTU PASTA. Ainekset: durumvehnéjauho, vesi.
Saattaa sisaltaa pienia maaria kananmunaa, jos valmistettu kirjaimella (A)
merkityssa tehtaassa. Valmistusaika: 20 min. uuniin. Séilytettdva viiledssé ja
kuivassa paikassa. Kuluttajapalvelu: Oy Valora Trade Finland Ab, Malmin kauppatie

18, 00700 Helsinki. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166,
Parma - Italy. Valmistusmaata ilmaiseva kirjain on suluissa péivdméaaran lahella:

(A) ITALIA - (F) ITALIA - (E) ITALIA. *myynnin suhteen
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Language: Spanish

PASTA ALIMENTICIA DE SEMOLA DE TRIGO DURO - Ingredientes: sémola de
trigo duro, agua.

Puede contener trazas de huevo si se ha producido en la fabrica
indicada con la letra (A).

PESO NETO: 5009 - Tiempo de coccién: 20 minutos en el horno. Conservar
en lugar fresco y seco. Ver Lote y Consumir preferentemente antes de en
alguno de los lados del paquete.

Importado y distribuido en la Republica Bolivariana de Venezuela por
Alfonzo Rivas & CIA, C.A. RIF: ]-00031531-0, Chuao, Av. La Estancia, Edif.
Gral, Piso 8, Caracas, Tel. 0-800-2536696. Registrado en el M.P.P.S. bajo el
N° A-24.253. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166,
Parma - Italy. Producido en el pais indicado con la letra entre paréntesis
junto a la fecha: (A) ITALIA - (F) ITALIA - (E) ITALIA. *en ventas

PARA PAISES DEL MERCOSUR - INFORMACION NUTRICIONAL: Porcidon
de 80 g (1 plato). Valor energético 282 kcal = 1198 k] (14 %VD*);
Carbohidratos 58 g (19 %VD); Proteinas 8,8 g (12 %VD); Grasas totales 1,6
g (3 %VD); Grasas saturadas 0,4 g (2 %VD); Grasas trans 0 g; Fibra
alimentaria 2,4 g (10 %VD); Sodio 0 mg (0 %VD). (*) Valores Diarios con
base a una dieta de 2000 kcal u 8400 kJ. Sus valores diarios pueden ser
mayores o menores dependiendo de sus necesidades energéticas.

PASTA ALIMENTICIA DE SEMOLA DE TRIGO DURO - Ingredientes: sémola
de trigo duro, agua. Puede contener trazas de huevo si se ha producido
en la fabrica indicada con la letra (A). PESO NETO: 5009 - Tiempo de
coccion: 20 minutos en el horno. Conservar en lugar fresco y seco. Ver Lote y
Consumir preferentemente antes de en alguno de los lados del paquete.
Importado y distribuido en la Republica Bolivariana de Venezuela por Alfonzo
Rivas & CIA, C.A. RIF: J-00031531-0, Chuao, Av. La Estancia, Edif. Gral,
Piso 8, Caracas, Tel. 0-800-2536696. Registrado en el M.P.P.S. bajo el N°
A-24.253. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166,

Parma - Italy. Producido en el pais indicado con la letra entre paréntesis junto

alafecha: (A) ITALIA- (F) ITALIA- (E) ITALIA. *en ventas

PARA PAISES DEL MERCOSUR - INFORMACION NUTRICIONAL: Porcion
de 80 g (1 plato). Valor energético 282 kcal = 1198 kJ (14 %VD*); Carbohidratos
58 g (19 %VD); Proteinas 8,8 g (12 %VD); Grasas totales 1,6 g (3 %VD); Grasas
saturadas 0,4 g (2 %VD); Grasas trans 0 g; Fibra alimentaria 2,4 g (10 %VD);
Sodio 0 mg (0 %VD). (*) Valores Diarios con base a una dieta de 2000 kcal u
8400 kJ. Sus valores diarios pueden ser mayores 0 menores dependiendo de
sus necesidades energéticas.
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Language: Spanish Mercosur

PASTA ALIMENTICIA DE SEMOLA DE TRIGO DURO - Ingredientes: sémola de
trigo duro, agua.

Puede contener trazas de huevo si se ha producido en la fabrica
indicada con la letra (A).

PESO NETO: 5009 - Tiempo de coccién: 20 minutos en el horno. Conservar
en lugar fresco y seco. Ver Lote y Consumir preferentemente antes de en
alguno de los lados del paquete.

Importado y distribuido en la Republica Bolivariana de Venezuela por
Alfonzo Rivas & CIA, C.A. RIF: ]-00031531-0, Chuao, Av. La Estancia, Edif.
Gral, Piso 8, Caracas, Tel. 0-800-2536696. Registrado en el M.P.P.S. bajo el
N° A-24.253. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166,
Parma - Italy. Producido en el pais indicado con la letra entre paréntesis
junto a la fecha: (A) ITALIA - (F) ITALIA - (E) ITALIA. *en ventas

PARA PAISES DEL MERCOSUR - INFORMACION NUTRICIONAL: Porcidon
de 80 g (1 plato). Valor energético 282 kcal = 1198 k] (14 %VD*);
Carbohidratos 58 g (19 %VD); Proteinas 8,8 g (12 %VD); Grasas totales 1,6
g (3 %VD); Grasas saturadas 0,4 g (2 %VD); Grasas trans 0 g; Fibra
alimentaria 2,4 g (10 %VD); Sodio 0 mg (0 %VD). (*) Valores Diarios con
base a una dieta de 2000 kcal u 8400 kJ. Sus valores diarios pueden ser
mayores o menores dependiendo de sus necesidades energéticas.

PASTA ALIMENTICIA DE SEMOLA DE TRIGO DURO - Ingredientes: sémola
de trigo duro, agua. Puede contener trazas de huevo si se ha producido
en la fabrica indicada con la letra (A). PESO NETO: 5009 - Tiempo de
coccion: 20 minutos en el horno. Conservar en lugar fresco y seco. Ver Lote y
Consumir preferentemente antes de en alguno de los lados del paquete.
Importado y distribuido en la Republica Bolivariana de Venezuela por Alfonzo
Rivas & CIA, C.A. RIF: J-00031531-0, Chuao, Av. La Estancia, Edif. Gral,
Piso 8, Caracas, Tel. 0-800-2536696. Registrado en el M.P.P.S. bajo el N°
A-24.253. Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni - Via Mantova 166,

Parma - Italy. Producido en el pais indicado con la letra entre paréntesis junto

alafecha: (A) ITALIA- (F) ITALIA- (E) ITALIA. *en ventas

PARA PAISES DEL MERCOSUR - INFORMACION NUTRICIONAL: Porcion
de 80 g (1 plato). Valor energético 282 kcal = 1198 kJ (14 %VD*); Carbohidratos
58 g (19 %VD); Proteinas 8,8 g (12 %VD); Grasas totales 1,6 g (3 %VD); Grasas
saturadas 0,4 g (2 %VD); Grasas trans 0 g; Fibra alimentaria 2,4 g (10 %VD);
Sodio 0 mg (0 %VD). (*) Valores Diarios con base a una dieta de 2000 kcal u
8400 kJ. Sus valores diarios pueden ser mayores 0 menores dependiendo de
sus necesidades energéticas.
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Language: German

siehe Bild

DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU
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Copy delle informazioni nutrizionali / NutritionFacts Copy

Language: Swedish
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DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU
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Copy delle informazioni nutrizionali / NutritionFacts Copy

Language: Finnish
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DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU
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DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU




Barilla

The Italian Food Company. Since 1877

Printing Date: Jan 19, 2015 9:24:40 AM

Copy delle informazioni nutrizionali / NutritionFacts Copy

Language: Spanish

ver imagen

DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU
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Copy delle informazioni nutrizionali / NutritionFacts Copy

Language: Spanish Mercosur

PARA PAISES DEL MERCOSUR - INFORMACION NUTRICIONAL: Porcién
de 80 g (1 plato).

Valor energético 282 kcal = 1198 k] (14 %VD*); Carbohidratos 58 g (19 %
VD); Proteinas 8,8 g (12 %VD); Grasas totales 1,6 g (3 %VD); Grasas
saturadas 0,4 g (2 %VD); Grasas trans 0 g; Fibra alimentaria 2,4 g (10 %
VD); Sodio 0 mg (0 %VD). (*) Valores Diarios con base a una dieta de 2000
kcal u 8400 kJ. Sus valores diarios pueden ser mayores o0 menores
dependiendo de sus necesidades energéticas.

PARA PAISES DEL MERCOSUR - INFORMACION NUTRICIONAL: Porcion
de 80 g (1 plato). Valor energético 282 kcal = 1198 kJ (14 %VD*); Carbohidratos
58 g (19 %VD); Proteinas 8,8 g (12 %VD); Grasas totales 1,6 g (3 %VD); Grasas

saturadas 0,4 g (2 %VD); Grasas trans 0 g; Fibra alimentaria 2,4 g (10 %VD);
Sodio 0 mg (0 %VD). (*) Valores Diarios con base a una dieta de 2000 kcal u
8400 kJ. Sus valores diarios pueden ser mayores o0 menores dependiendo de
sus necesidades energéticas.
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Language: English
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DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU
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DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU




Barilla
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Copy delle informazioni nutrizionali / NutritionFacts Copy

Language: French

voir I'image

DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE - AVERAGE NUTRITIONAL VALUES - KESKIMARRAINEN
RAVINTOSISALTO - GENOMSNITTLIGT NARINGSVARDE - GJENOMSNITTLIG NAERINGSINNHOLD -
SREDNIE WARTOSCI ODZYWCZE - VALEURS NUTRITIONNELLES MOYENNES

ENERGIE - ENERGY - ENERGIA - ENERGI - kJ
ENERGI- WARTOSC ENERGETYCZNA- ENERGIE_ kcal
FETT - FAT - RASVA- FETT - FET - TLUSZCZ - 9
MATIERES GRASSES
DAVON GESATTIGTE FETTSAUREN - OF WHICH 9
SATURATES - JOSTA TYYDYTTYNYTTA - VARAV
MATTAT FETT - HVORAV METTEDE FETTSYRER -
W TYM KWASY TEUSZCZOWE NASYCONE - DONT
ACIDES GRAS SATURES
KOHLENHYDRATE - CARBOHYDRATE - HILIFYDRAATIT - G
KOLHYDRAT - KARBOHYDRATER - WEGLOWODANY -

I

| GLUCIDES

DAVON ZUCKER - OF WHICH SUGARS - JOSTA 9

SOKEREITA - VARAV SOCKERARTER - HVORAV

SUKKERARTER - W TYM CUKRY - DONT SUCRES

BALLASTSTOFFE - FIBRE - RAVINTOKUITU - FIBER- 9 30 13
KOSTFIBER - BEONNIK - FIBRES ALIMENTAIRES

EIWEISS - PROTEIN - PROTEIINI - PROTEIN - 9 12 50
PROTEIN - BIALKO - PROTEINES

SALZ - SALT - SUOLA - SALT - SALT - SOL- SEL 9 0013 0005 0%

1142q = exemple d'une portion. Le paquet contient environ 12 portions / Beispiel fiir eine Portion.
Eine Packung enthalt ca. 12 Portionen / example of a serving. The package contains 12 servings
approximately / annosesimerkki. Pakkaus sisaltaa noin 12 annosta / anbefalt porsjonsstorrelse.
Pakken inneholder ca 12 porsjoner / exempel pa en portion. Férpackningen innehaller ca 12
portioner / przyktadowy rozmiar porcji. Opakowanie zawiera okofo 12 porcji

@RI = Apport de référence pour un adulte-type / Referenzmenge fiir einen durchschnittichen
Erwachsenen / Reference intake of an average adult / Aikuisen keskivertokaytiajan saannin
vertailuarvo / Referanseinntak for en voksen gjennomsnitiperson / Referensintag for en genomsnittiig
vuxen / Referencyjna warto$é spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Valid only for EU




